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CONVENIO DE COLABORACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA COMISION EJECUTIVA DE ATENCION A
VICTIMAS, EN LO SUCESIVO “CEAV”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR SERGIO JAIME ROCHIN DEL RINCON,
COMISIONADO PRESIDENTE, ASISTIDO POR SILVANO CANTU MARTINEZ, DIRECTOR GENERAL DE
VINCULACION INTERINSTITUCIONAL, Y POR LA OTRA, GOBERNANZA FORENSE CIUDADANA, A.C., EN LO
SUCESIVO “GFC”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR JORGE CRUZ LOPEZ, REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES
ACTUANDO DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

l. La “CEAV” declara que:

[1. Es un organismo descentralizado de la Administracién Plblica Federal, no sectorizado, con personalidad juridica, \¥
patrimonio propio y autonomia técnica y de gestion;

[.2. Tiene por objeto fungir como oOrgano operativo del Sistema Nacional de Atencidn a Victimas; garantizar la
representacién y participacion directa de las victimas y organizaciones de la sociedad civil en dicho Sistema propiciando su
intervencion en la construccion de politicas publicas en dicha materia, y realizar labores de vigilancia, supervision vy
evaluacién de las instituciones integrantes de este Sistema Nacional, con el objeto de garantizar un ejercicio transparente
de sus atribuciones;

[.3. El maestro Sergio Jaime Rochin del Rincon fue nombrado como comisionado por el Senado de la Republica el 8 de
octubre de 2013, rindiendo protesta el 10 de octubre de 2013, y elegido como comisionado presidente por los demas
miembros del Pleno de la “CEAV” en su Trigésima Sesion Ordinaria, de fecha 29 de abril de 2014 y que tiene facultades
para suscribir el presente instrumento de conformidad con lo dispuesto por los articulos 87,89 y 95, fraccion | de la Ley
General de Victimas y 35 del Reglamento de la Ley General de Victimas y;

l.4. Para los efectos del presente instrumento, sefiala como domicilio el ubicado en Angel Urraza Nimero 1137,
esquina Pestalozzi Colonia del Valle, Delegacion Benito Juérez, Codigo Postal 03100, México, Distrito Federal.

Il. “GFC” declara que:

1. Es una asociacion civil sin fines de lucro, con personalidad juridica y patrimonio propios dedicada a la investigacion,
formacién y fortalecimiento de proyectos en materia de ciencias forenses, en beneficio de las comunidades de México.

I.2. De acuerdo a lo establecido en el articulo 1 de la escritura pdblica nimero quince mil setecientos treinta y nueve,
libro quinientos treinta y cuatro pasada ante la fe notarial del licenciado Carlos Correa Rojo titular de [a notaria nimero
doscientos treinta y dos del Distrito Federal, México, podra realizar toda clase de actos juridicos necesarios para cumplir
con sus fines.

I.3. Su tesorero Jorge Cruz Lopez, ejerce su representacion legal y cuenta con facultades suficientes para la
celebracion del presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo segundo transitorio, las
cuales, bajo protesta de decir verdad, no le han sido revocadas o modificadas en forma alguna a la fecha de suscripcién del

presente convenio.
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.4, Sefala como su domicilio para efectos del presente instrumento, el ubicado en C. Ricardo Fleres Magon 14. Col.
Plutarco Elias. Cadigo Postal 11350 Distrito Federal, México.
. “LAS PARTES" declaran que:
.1, Se reconocen en forma reciproca la personalidad con la que se ostentan y comparecen a la suscripcion de este
convenio de colaboracion, y;
1.2, Una vez expuestas las declaraciones anteriores, manifiestan su voluntad de sujetar sus compromisos en la forma

y términos establecidos en las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El presente convenio tiene por objeto establecer las bases de colaboracion y apoyo entre “LAS
PARTES” para desarrollar e impulsar acciones conjuntas para promover la observancia, el estudio, la ensefianza y la difusion
de los derechos de las victimas de delitos v de violaciones a derechos humanos e intercambiar informacion en la materia de \
su especialidad, de acuerdo a las regulaciones y restricciones de cada una; elaborar y ejecutar programas en materia de \
derechos humanos y atencion a victimas, asi como formular programas y proponer acciones de coordinacion que impulsen

el cumplimiento de las disposiciones legales en dicha materia.

SEGUNDA. DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL. "LAS PARTES” convienen que cada una de ellas apoyara y realizara las
acciones y actividades necesarias para el cumplimiento del objeto del presente convenio, de acuerdo con su disponibilidad
presupuestal y conforme a la normatividad aplicable.

TERCERA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES”. Para el cumplimiento del presente convenio, “LAS PARTES” se comprometen
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a. Promover la observancia, el estudio, la ensefianza vy la difusion de los derechos de las victimas de delitos y de
violaciones a derechos hurmanos, en términos de la normatividad que ampara el orden juridico mexicano;

b. Proponer programas de vinculacién institucional multidisciplinarios con organismos pUblicos y privados, en todos
los niveles de gobierno, que permitan ampliar el universo de atencién, observancia y proteccion de los derechos de las
victimas de delitos y de violaciones a derechos humanos;

C. Colaborar en eventos, programas, acciones y politicas publicas relacionados con la desaparicion de personas en
México y el fomento de una cultura de los derechos de las victimas de delitos y de violaciones a derechos humanos;

d. Coordinar su participacién en los programas de capacitacion, formacién y sensibilizacién con los que cuenten cada
una;



e. Que “GFC" provea asistencia técnica en términos de investigacion sobre desaparicion, derechos humanos vy
analisis forense a la “"CEAV”,

fi Intercambiar informacién de acuerdo a las regulaciones y restricciones de cada una;

g. Acordar en conjunto la difusion de informacion, publicaciones y otros materiales de acuerdo a la clausula décima
segunda;

h. Facilitar el acceso a espacios que ocupan cada una, para alcanzar los objetivos del Convenio.

CUARTA. ENLACES INSTITUCIONALES. Para el adecuado desarrollo de las actividades que se generaran con motivo del
cumplimiento del objeto de este Convenio de Colaboracién, “LAS PARTES” estan de acuerdo en designar como sus enlaces
institucionales, por parte de “GFC”, al Dr. Ernesto Schwartz-Marin y por parte de la “CEAV”, al Titular de la Direccién
General de Vinculacién Interinstitucional, quienes tendran a su cargo la planeacion, desarrollo y ejecucion de las tareas que
se derivan del mismo y cuyas determinaciones seran adoptadas por consenso.

Para el debido desarrollo de las actividades convenidas, los enlaces institucionales se podran auxiliar del personal que
estimen necesario; asimismo, podran hacer uso de los medios de comunicacion y tecnolégicos de que dispongan “LAS
PARTES”, conocidos o que se llegaren a conocer, para tal efecto, mantendran una comunicacién constante y permanente.

QUINTA. CONVENIOS ESPECIFICOS Y/O ANEXOS DE EJECUCION. “LAS PARTES” acuerdan que para la consecucion
del objeto del presente convenio, asf como para el cumplimiento de los compromisos a cargo de cada una de ellas, podran
suscribir convenios especificos y/o anexos de ejecucién, los cuales una vez formalizados por escrito seran parte integral
del presente instrumento. En ellos se sefialard, entre otros, los objetivos, alcance, recursos financieros, técnicos, materiales,
y demads compromisos que asuma cada una de “LAS PARTES”; asl como los respensables de su seguimiento.

SEXTA. RELACION LABORAL. “LAS PARTES” convienen en que el personal contratado, empleado o comisionado po
cada una de ellas para dar cumplimiento al presente instrumento guardara relacién laboral Gnicamente con aquella que lo
contrate, emplee o comisione, por lo que asumiran su responsabilidad por este concepto, sin que, en ningun caso, la otra
parte pueda ser considerada como patron substituto o solidario.

SEPTIMA. MODIFICACIONES. El presente Convenio de Colaboracién podra ser modificado o adicionado por cualquiera de
“LAS PARTES", previa notificacién por escrito y manifestacién expresa de conformidad con la modificacion propuesta de la
otra parte, en un plazo no mayor a treinta dias naturales posteriores a la fecha de notificacion.

Las modificaciones o adiciones deberan constar en acuerdo escrito y formaran parte del presente instrumento mediante
anexo, sin que ello implique la novacién de aquellas obligaciones que no sean objeto de modificacion o adicién.

OCTAVA. VIGENCIA. El presente convenio surtird sus efectos a partir de la fecha de su firma y tendra una vigencia de un
(1) afo a partir de dicha fecha, misma que podra ser renovada.

NOVENA. TERMINACIONM. “LAS PARTES” por mutuo acuerdo o a solicitud de una de ellas, podrén dar por terminado el
presente instrumento, siempre y cuando la parte que asf lo solicite lo manifieste por escrito a la otra, con al menos treinta
dias naturales de anticipacion.
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En caso de que existan actividades pendientes o tareas en desarrollo, deberan tomarse las previsiones necesarias para
darles continuidad hasta su total culminacion, salvo pacto en contrario y por escrito de “LAS PARTES”.

DECIMA. DEL CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no incurriran en
responsabilidad por el incumplimiento de las obligaciones contraidas conforme a este convenio cuando se vean
materialmente impedidas para ello por caso fortuito o fuerza mayor, en la inteligencia de que, una vez superados estos
eventos, se reanudaran las actividades en la forma y términos que determinen de comin acuerdo. En este supuesto, la
parte que se encuentre imposibilitada para cumplir con las obligaciones que adquiere a traves del presente instrumento,
debera notificarlo por escrito a la otra tan pronto como le sea posible, asi como tomar las previsiones que se requieran
para el remedio de la situacién de que se trate.

DECIMO PRIMERA. PROPIEDAD INTELECTUAL Y CESION DE DERECHOS. “LAS PARTES” convienen en que las obras
intelectuales que resulten de las acciones desarrolladas en el marco del presente convenio, seran propiedad de la parte gue
las haya producido; si éstas son producto de un trabajo conjunto, “LAS PARTES” compartiran la titularidad de los derechos,
otorgando el reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la ejecucion de dichos trabajos, de acuerdo
con lo establecido en la Ley Federal del Derecho de Autor y su Reglamento.

En caso de que “LAS PARTES” decidan publicar los resultados de algdn proyecto o programa de trabajo, deberdn celebrar
un convenio especifico, con el fin de establecer, de comin acuerdo, las condiciones bajo las que habra de realizarse tal

publicacién.

“LAS PARTES” estan de acuerdo en que no podran transferir o ceder total ni parcialmente los derechos y obligaciones que
son materia de este convenio.

DECIMO SEGUNDA. CONFIDENCIALIDAD. “LAS PARTES” guardarin confidencialidad estricta, respecto de la
informacién que mutuamente se proporcionen o por aquella a la que tengan acceso con motivo de la ejecucién del
presente convenio, de manera especial la clasificada como confidencial o reservada en términos de la Ley Federal de
Trasparencia y Acceso a la Informacién Piblica Gubernamental y demas disposiciones juridicas que resulten aplicables,

que la que se proparcione por el personal que cada una designe sea manejada bajo estricta confidencialidad.

salvo que se cuente con la previa autorizacién escrita de quien sea responsable de dicha informacién, debiendo asegurar37

Las obligaciones previstas en esta cldusula permaneceran vigentes y seran exigibles aln en el caso de que las “LAS
PARTES” dieran por terminado de manera anticipada el presente convenio o éste termine su vigencia.

El incumplimiento de la obligacién de confidencialidad prevista en dicha clausula podria ser causa de responsabilidad en
términos de lo previsto en la Ley Federal de Trasparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental y demas
disposiciones aplicables.

DECIMO TERCERA. INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS. “LAS PARTES” convienen que el presente convenio de
colaboracion es producto de la buena fe, por lo que en caso de que surgieran diferencias respecto al alcance, interpretacion
o ejecucion del mismo lo resolveran de comin acuerdo y por escrito, en caso contrario se someteran a la jurisdiccion de los
Tribunales Federales competentes en el Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero que por razén de su domicilio
presente o futuro pudiera corresponderles.

Leido que fue el presente convenio de colaboracién, y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y alcance legal, lo ratifican
y firman por duplicado, al margen vy al calce, el dia 22 de diciembre del 2014,




moernanza
¥ Farense

A
J Ciudadans

i s sz -

POR "GFC” POR LA “CEAV”

SERGIO JAIME ROCHIN DEL RINCON

COMIS{IONADO PRESIDENTE

| e
#

i a "
[(EGANO CANTU MARTINEZ

DIRECTOR GENERAL DE VINCULACION
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